
Razor HD 22-48x65wa Spotting Scope - straight

The Vortex Razor HD 22-48x65 Spotting Scope takes spotting scope
performance to the next level by using hand selected, premium glass elements
that are precision ground to exacting standards for brilliant, high definition
images. Lenses used in the Vortex Razor HD 22-48x65 Spotting Scope are fully
multi-coated and have an XR Plus anti-reflective coating to yield maximum
brightness during low-light glassing.
Multi-position eyecup on the Vortex Razor HD 22-48x65 Spotting Scope twists up
to give you proper eye relief with or without glasses. A locking collar allows the
Razor HD to be rotated for the best viewing angle while a built in sunshade pulls
out to reduce glare.

Helical focus for fast and fine adjustments
Built-in sunshade
Fully rubber armored body
Argon gas purged for waterproof and fogproof performance

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Razor HD 22-48x65wa Spotting Scope - straight
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003397
Mfr. No.: RS65S
Eye Relief: 16.7mm,17mm
Field of View at 1,000 Yards: 84',138'
Field of View at 1,000 Yards: 84', 138'
Finish: Green
Length: 15.6''
Max Magnification: 48x
Min. Magnification: 22x
Objective Size: 65mm
Type: Straight
Weight: 56.8 oz
Delivery weight: 2.654kg
Shipping height: 191mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 406mm
UPC: 875874007239
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VORTEX OPTICS Razor HD 2248x65wa Spotting
Scope Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Razor HD 2248x65wa Spotting Scope. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your spotting scope. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always use the spotting scope in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the spotting scope before each use to ensure it is in good condition.
Keep the spotting scope out of reach of children and pets when not in use.
Do not expose the spotting scope to extreme temperatures or harsh environmental conditions.
Ensure that the spotting scope is securely mounted or held to prevent accidental drops or falls.
Be aware of your surroundings while using the spotting scope to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Protection: Always use the spotting scope with proper eye relief, especially if you wear glasses. Adjust
the eyecup to ensure comfort and safety.
Avoid Direct Sunlight: Do not point the scope directly at the sun, as this may cause permanent eye damage.
Handling: Do not shake or drop the spotting scope. Handle it with care to avoid damage to the lenses and
internal components.
Moisture and Dust: Keep the spotting scope covered when not in use to prevent dust and moisture from
damaging the optics.
Cleaning: Use a soft, lintfree cloth for cleaning the lenses. Do not use harsh chemicals or abrasive materials.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing: Carefully remove the spotting scope from the packaging. Check for any visible damage.
Mounting: If using a tripod or mount:

Securely attach the spotting scope to the mounting plate.
Ensure that all screws and locks are tightened to prevent movement.

Adjusting the Eyecup: Twist the eyecup up or down to achieve the desired eye relief.
Focusing: Use the helical focus mechanism to make fast and fine adjustments for a clear view.
Using the Sunshade: Pull out the builtin sunshade to reduce glare when viewing in bright conditions.
Viewing: Aim the spotting scope at your subject and adjust the focus until the image is clear.
Storage: After use, store the spotting scope in a cool, dry place. Use the provided case or cover for
protection.

Disposal Instructions
Dispose of the spotting scope in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, recycle components where possible, such as glass and metal parts.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
support service. It is important to have access to support for any questions or concerns regarding the use of your
spotting scope.

Thank you for prioritizing safety while using the VORTEX OPTICS Razor HD 2248x65wa Spotting Scope. Enjoy your
viewing experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Telescopio VORTEX OPTICS Razor HD 2248x65

Introducción
Gracias por elegir el telescopio VORTEX OPTICS Razor HD 2248x65. Este producto ha sido diseñado para ofrecer
un rendimiento excepcional en la observación. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre cómo usar el telescopio de manera
segura y responsable, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el telescopio.
Mantén el telescopio fuera del alcance de los niños y mascotas para evitar accidentes.
No uses el telescopio en condiciones climáticas extremas que puedan dañarlo.
Evita mirar directamente al sol a través del telescopio, ya que esto puede causar daño ocular permanente.
Realiza inspecciones periódicas del telescopio para detectar cualquier daño o desgaste.
Si notas algún problema, deja de usar el telescopio y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el telescopio solo para su propósito previsto, que es la observación de objetos en la
distancia.
Ajustes de enfoque: Utiliza el enfoque helicoidal con cuidado para evitar movimientos bruscos que puedan
causar daño a la lente o a tus ojos.
Alivio ocular: Ajusta la copa ocular de múltiples posiciones para obtener el alivio ocular adecuado,
especialmente si usas gafas.
Condiciones de poca luz: Aprovecha el recubrimiento antireflectante XR Plus para maximizar la luminosidad
durante la observación en condiciones de poca luz.
Transporte: Usa una funda adecuada para proteger el telescopio durante el transporte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desembalaje: Retira el telescopio de su embalaje con cuidado. Asegúrate de que todos los componentes
estén presentes.
Montaje:

Coloca el telescopio en un trípode adecuado si es necesario.
Asegúrate de que esté firmemente asegurado para evitar caídas.

Ajustes iniciales:
Ajusta la copa ocular según tus necesidades.
Usa el collar de bloqueo para girar el telescopio y encontrar el mejor ángulo de visión.

Observación:
Enfoca el telescopio utilizando el enfoque helicoidal para obtener imágenes claras.
Ajusta la posición del parasol integrado para reducir el deslumbramiento.

Almacenamiento:
Después de usar, limpia el telescopio con un paño suave y guárdalo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
El telescopio y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales de residuos
electrónicos.
No tires el telescopio en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten productos electrónicos.
Asegúrate de que cualquier material de embalaje también sea reciclado o desechado de forma responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o si necesitas asistencia adicional con tu telescopio VORTEX OPTICS Razor HD
2248x65, por favor, busca un punto de contacto en la UE que pueda ayudarte. Es importante que tengas acceso a
esta información para resolver cualquier duda o problema que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para disfrutar de tu telescopio y de la observación de
manera segura y efectiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lornetki VORTEX
OPTICS Razor HD 2248x65

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lornetki VORTEX OPTICS Razor HD 2248x65. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja
została opracowana zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj lornetki zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Przechowuj lornetkę w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci, aby zapobiec uszkodzeniu optyki.
Regularnie sprawdzaj lornetkę pod kątem uszkodzeń. Nie używaj urządzenia, jeśli zauważysz jakiekolwiek
wady.
Zachowuj ostrożność podczas korzystania z lornetki w pobliżu dzieci. Nie pozwalaj dzieciom na samodzielne
korzystanie z lornetki bez nadzoru dorosłych.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Unikaj skierowania lornetki bezpośrednio na słońce, ponieważ może to uszkodzić optykę oraz Twoje oczy.
Zachowaj odpowiednią odległość od obiektów o wysokiej temperaturze i unikaj ich obserwacji przez lornetkę.
Nie używaj lornetki w trudnych warunkach atmosferycznych, takich jak silny deszcz lub burza, chyba że jest to
zgodne z instrukcjami producenta.
Nie próbuj demontować lornetki, ponieważ może to prowadzić do uszkodzenia urządzenia i utraty gwarancji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Rozpakowanie:

Otwórz opakowanie ostrożnie, aby nie uszkodzić lornetki ani akcesoriów.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są obecne: lornetka, osłona obiektywu, pokrowiec, instrukcja obsługi.

Montaż:

Przykręć lornetkę do statywu, jeśli jest to wymagane, zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że lornetka jest stabilnie zamocowana przed rozpoczęciem obserwacji.

Użytkowanie:

Użyj muszli ocznej, aby dostosować odległość od oczu, jeśli nosisz okulary.
Użyj pokrętła ostrości, aby uzyskać wyraźny obraz.
Przesuwaj lornetkę w celu uzyskania najlepszego kąta widzenia, korzystając z blokady obrotu.

Czyszczenie:

Użyj miękkiej, suchej ściereczki do czyszczenia soczewek.
Nie używaj chemikaliów ani agresywnych środków czyszczących, które mogą uszkodzić powłokę.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj lornetkę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj lornetki do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu sprzętu optycznego i postępuj zgodnie z nimi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania lornetki, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Dokładne przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i satysfakcjonujące doświadczenia
podczas korzystania z lornetki VORTEX OPTICS Razor HD 2248x65. Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać
aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i ewentualne wezwania do zwrotu, korzystając z platformy Safety Gate Unii
Europejskiej.
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Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS Razor HD
2248x65 kikarsikte

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Razor HD 2248x65 kikarsikte. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs och följ dessa
riktlinjer noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd kikarsiktet på ett säkert sätt och i enlighet med instruktionerna för att undvika risker.
Övervaka barn: Håll alltid produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera skador: Inspektera kikarsiktet regelbundet för skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Användning utomhus: Använd kikarsiktet endast för avsett ändamål och undvik extrema väderförhållanden.
Förvaring: Förvara kikarsiktet på en torr och säker plats när det inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid kikarsiktet med båda händerna för att säkerställa stabilitet.
Justera ögonskyddet korrekt för att undvika ögonskador.
Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskällor, vilket kan skada linserna.
Använd det inbyggda solskyddet för att minska bländning och förbättra sikten.
Var försiktig när du justerar fokus för att undvika plötsliga rörelser som kan orsaka skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Montera kikarsiktet på ett stabilt stativ.
Se till att kikarsiktet är ordentligt fäst och i rätt vinkel för användning.

Användning:

Justera ögonskyddet genom att vrida det uppåt eller nedåt för att passa ditt ögonavstånd.
Använd helikal fokus för att göra snabba och exakta justeringar av bilden.
Titta genom kikarsiktet och justera förstoring mellan 22x och 48x beroende på dina behov.
Kontrollera alltid att linserna är rena före användning för att få bästa möjliga bildkvalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera kikarsiktet enligt lokala avfallsbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre används, återvinn den om möjligt.
Kontakta lokala återvinningscentraler för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller producentens kundtjänst. Se till
att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda VORTEX OPTICS Razor HD 2248x65
kikarsikte på ett säkert sätt kan du njuta av dess prestanda och funktioner på bästa sätt.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
dalekohled VORTEX OPTICS Razor HD 2248x65

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili dalekohled VORTEX OPTICS Razor HD 2248x65. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající optické vlastnosti a výkon. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální spokojenost s
produktem, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli a dodržovali následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím dalekohledu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte dalekohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte dalekohled pouze k zamýšleným účelům, tedy k pozorování vzdálených objektů.
Zkontrolujte, zda je dalekohled v dobrém stavu před každým použitím. Pokud zjistíte poškození, nepoužívejte
ho.
Nenechávejte dalekohled vystavený extrémním teplotám nebo vlhkosti.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při používání dalekohledu se vyvarujte namíření do slunce nebo jiných jasných zdrojů světla, což může
způsobit trvalé poškození očí.
Při pozorování s brýlemi nastavte očnicový kroužek tak, aby byl správně umístěn pro vaše pohodlí.
Používejte dalekohled v souladu s místními předpisy a zákony, zejména pokud jde o pozorování přírody a
ochranu životního prostředí.
Při používání dalekohledu na nerovném terénu buďte opatrní, abyste se nezranili.

Pokyny pro instalaci a používání

Před použitím:

Zkontrolujte, zda je dalekohled čistý a bez prachu nebo nečistot.
Ujistěte se, že je dalekohled správně zaostřen na pozorovaný objekt.

Použití dalekohledu:

Otočte očnicový kroužek, abyste nastavili vzdálenost očí.
Pomocí helikálního zaostřování proveďte jemné úpravy pro dosažení ostrého obrazu.
Při pozorování za slabého osvětlení využijte XR Plus antireflexní vrstvu pro maximální jas.

Údržba:

Po použití dalekohled vždy důkladně vyčistěte. Použijte jemný hadřík z mikrovlákna a speciální čisticí
prostředky na optiku.
Uložte dalekohled na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a extrémní teploty.

Pokyny pro likvidaci
Dalekohled a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte dalekohled do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály. Informujte se o
vhodných postupech likvidace v místě vašeho bydliště.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně sériového čísla a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali dalekohled VORTEX OPTICS Razor HD 2248x65. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho nového zařízení.




